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II 

(Niet-wetgevingshandelingen) 

VERORDENINGEN 

UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 1238/2014 VAN DE COMMISSIE 

van 19 november 2014 

tot wijziging van Verordening (EU) nr. 59/2011 wat betreft tariefcontingenten voor wijnen van 
oorsprong uit Servië 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 tot vaststelling 
van een gemeenschappelijke ordening van de markten voor landbouwproducten en tot intrekking van de Verordeningen 
(EEG) nr. 922/72, (EEG) nr. 234/79, (EG) nr. 1037/2001 en (EG) nr. 1234/2007 van de Raad (1), en met name de arti­
kelen 184 en 187, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  De Stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en 
Servië, anderzijds („de SAO”), is op 29 april 2008 in Luxemburg ondertekend en op 1 september 2013 in 
werking getreden. 

(2)  Het Protocol bij de Stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, 
enerzijds, en de Republiek Servië, anderzijds, om rekening te houden met de toetreding van de Republiek Kroatië 
tot de Europese Unie (2) („het protocol”) is op 25 juni 2014 ondertekend. Bij Besluit 2014/517/EU van de Raad (3) 
is machtiging verleend voor de ondertekening ervan namens de Europese Unie en haar lidstaten en bij Besluit 
2014/518/Euratom van de Raad (4) is de sluiting ervan namens de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie 
goedgekeurd. Het protocol wordt met ingang van 1 augustus 2014 voorlopig toegepast. 

(3)  Artikel 7 van het protocol en bijlage III daarbij voorzien in wijzigingen van de bestaande tariefcontingenten voor 
wijnen van oorsprong uit Servië met ingang van 1 augustus 2014. 

(4)  Overeenkomstig artikel 11 van het protocol worden de hoeveelheden van de nieuwe tariefcontingenten en de 
toename van de hoeveelheden van de bestaande tariefcontingenten voor 2014 berekend naar rata van de jaarlijkse 
basishoeveelheden die in het protocol zijn vastgesteld, rekening houdend met de vóór 1 augustus 2014 verstreken 
periode. 

(5)  Voor de tenuitvoerlegging van de in het protocol vastgestelde tariefcontingenten voor wijn moet Verordening 
(EU) nr. 59/2011 van de Commissie (5) worden aangepast. 
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(1) PB L 347 van 20.12.2013, blz. 671. 
(2) PB L 233 van 6.8.2014, blz. 3. 
(3) Besluit 2014/517/EU van de Raad van 14 april 2014 betreffende de ondertekening, namens de Europese Unie en haar lidstaten, en de 

voorlopige toepassing van het Protocol bij de Stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en hun 
lidstaten, enerzijds, en de Republiek Servië, anderzijds, om rekening te houden met de toetreding van de Republiek Kroatië tot de Euro­
pese Unie (PB L 233 van 6.8.2014, blz. 1). 

(4) Besluit 2014/518/Euratom van de Raad van 14 april 2014 houdende goedkeuring van de sluiting door de Europese Commissie, namens 
de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, van een Protocol bij de Stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de Europese 
Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de Republiek Servië, anderzijds, om rekening te houden met de toetreding van de Repu­
bliek Kroatië tot de Europese Unie (PB L 233 van 6.8.2014, blz. 20). 

(5) Verordening (EU) nr. 59/2011 van de Commissie van 25 januari 2011 betreffende de opening en de wijze van beheer van EU-tariefcon­
tingenten voor wijn van oorsprong uit de Republiek Servië (PB L 22 van 26.1.2011, blz. 1). 



(6)  Verordening (EU) nr. 59/2011 moet daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd. 

(7)  Aangezien het protocol vanaf 1 augustus 2014 van toepassing is, moet deze verordening ook vanaf die datum 
van toepassing zijn en in werking treden op de dag van de bekendmaking ervan. 

(8)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Beheerscomité voor 
de gemeenschappelijke ordening van de landbouwmarkten, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De bijlage bij Verordening (EU) nr. 59/2011 wordt vervangen door de tekst die is opgenomen in de bijlage bij deze 
verordening. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de dag van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Zij is van toepassing met ingang van 1 augustus 2014. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 19 november 2014. 

Voor de Commissie 

De voorzitter 
Jean-Claude JUNCKER  

20.11.2014 L 333/2 Publicatieblad van de Europese Unie NL    



BIJLAGE 

„BIJLAGE 

Tariefcontingenten voor in de Unie ingevoerde wijnen van oorsprong uit Servië 

Volgnum­
mer GN-code (1) 

Taric- 
onderver­

deling 
Omschrijving 

Omvang van 
het 

contingent 
2014 (in hl) 

Omvang van 
het contingent 
voor 2015 en 
de volgende 

jaren (in hl) (2) 

Contingen­
trecht 

09.1526 2204 10 93  Mousserende kwaliteitswijn, 
andere dan champagne of 
asti spumante; andere wijn 
van verse druiven in verpak­
kingen van niet meer dan 2 l 

53 833 55 000 Vrijstelling 

2204 10 94  

2204 10 96  

2204 10 98  

2204 21 06  

2204 21 07  

2204 21 08  

2204 21 09  

ex 2204 21 93 19, 29, 31, 
41 en 51 

ex 2204 21 94 19, 29, 31, 
41 en 51 

2204 21 95  

ex 2204 21 96 11, 21, 31, 
41 en 51 

2204 21 97  

ex 2204 21 98 11, 21, 31, 
41 en 51 

09.1527 2204 29 10  Andere wijn van verse 
druiven in verpakkingen van 
meer dan 2 l 

10 958 12 300 Vrijstelling 

2204 29 93  

ex 2204 29 94 11, 21, 31, 
41 en 51 

2204 29 95  

ex 2204 29 96 11, 21, 31, 
41 en 51 
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Volgnum­
mer GN-code (1) 

Taric- 
onderver­

deling 
Omschrijving 

Omvang van 
het 

contingent 
2014 (in hl) 

Omvang van 
het contingent 
voor 2015 en 
de volgende 

jaren (in hl) (2) 

Contingen­
trecht  

2204 29 97      

ex 2204 29 98 11, 21, 31, 
41 en 51 

(1)  Onverminderd de bepalingen voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur wordt de omschrijving van de goederen 
geacht slechts een indicatieve waarde te hebben, aangezien in het kader van deze bijlage de GN-codes het preferentiestelsel bepalen. 
Wanneer de GN-code wordt voorafgegaan door de aanduiding „ex”, wordt het preferentiestelsel zowel door de strekking van de 
GN-code als door de bijbehorende omschrijving bepaald. 

(2)  Op verzoek van een van de overeenkomstsluitende partijen kan overleg worden gepleegd om de contingenten aan te passen door 
hoeveelheden van het contingent voor post ex 2204 29 (volgnr. 09.1527) over te hevelen naar de contingenten voor de 
posten ex 2204 10 en ex 2204 21 (volgnr. 09.1526).”   
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 1239/2014 VAN DE COMMISSIE 

van 19 november 2014 

tot wijziging van Uitvoeringsverordening (EU) nr. 716/2013 tot vaststelling van uitvoeringsbepa­
lingen voor Verordening (EG) nr. 110/2008 van het Europees Parlement en de Raad betreffende de 
definitie, de aanduiding, de presentatie, de etikettering en de bescherming van geografische aandui­

dingen van gedistilleerde dranken 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EG) nr. 110/2008 van het Europees Parlement en de Raad van 15 januari 2008 betreffende de defi­
nitie, de aanduiding, de presentatie, de etikettering en de bescherming van geografische aanduidingen van gedistilleerde 
dranken (1), en met name artikel 24, lid 3, en artikel 27, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  Krachtens artikel 20 van Verordening (EG) nr. 110/2008 moeten de lidstaten voor elke gevestigde geografische 
aanduiding een technisch dossier aan de Commissie toezenden. Met het oog op een uniforme toepassing van deze 
bepaling moeten nadere voorschriften voor het gebruik van informatiesystemen voor de verzending van deze 
dossiers tussen de lidstaten en de Commissie worden vastgesteld. 

(2)  Omwille van een efficiënt beheer en rekening houdend met de ervaring met het gebruik van informatiesystemen 
die de Commissie in het verleden heeft ingevoerd, moeten de algemene beginselen van Verordening (EG) 
nr. 792/2009 van de Commissie (2), en met name de beginselen inzake de validering van de toegangsrechten van 
de autoriteiten en individuen die gemachtigd zijn om kennisgevingen te verzenden, inzake de authenticiteit, de 
integriteit en de langdurige leesbaarheid van de documenten en inzake de bescherming van persoonsgegevens, 
van toepassing zijn. 

(3) Als eerste stap op weg naar een volledige standaardisatie heeft de Commissie in haar eigen interne werkproce­
dures en in haar relaties met de autoriteiten die bij het beheer van de bescherming van geografische aanduidingen 
van gedistilleerde dranken overeenkomstig hoofdstuk III van Verordening (EG) nr. 110/2008 zijn betrokken, infor­
matiesystemen ontwikkeld die een elektronische indiening van de technische dossiers voor de gevestigde geografi­
sche aanduidingen als bedoeld in artikel 20 van Verordening (EG) nr. 110/2008, mogelijk maken. Om een effi­
ciënt beheer van de dossiers in kwestie te waarborgen, moeten de lidstaten worden verplicht om de beschikbare 
informatiesystemen voor de verzending ervan te gebruiken. 

(4)  In Uitvoeringsverordening (EU) nr. 716/2013 van de Commissie (3) tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen 
voor Verordening (EG) nr. 110/2008 wordt niet aangegeven hoe deze technische dossiers moeten worden 
verzonden. Die verordening moet dus dienovereenkomstig worden gewijzigd. 

(5) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Comité voor gedis­
tilleerde dranken, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Uitvoeringsverordening (EU) nr. 716/2013 wordt als volgt gewijzigd: 

1)  Het volgende artikel 8 bis wordt ingevoegd: 

„Artikel 8 bis 

Indiening en ontvangst van technische dossiers voor gevestigde geografische aanduidingen 

1. De bevoegde autoriteiten van de lidstaten dienen de technische dossiers voor gevestigde geografische aandui­
dingen als bedoeld in artikel 20, lid 1, van Verordening (EG) nr. 110/2008 bij de Commissie in met behulp van de in 
bijlage VI bedoelde informatiesystemen. 
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(1) PB L 39 van 13.2.2008, blz. 16. 
(2) Verordening (EG) nr. 792/2009 van de Commissie van 31 augustus 2009 tot vaststelling van de uitvoeringsbepalingen voor de kennisge­

ving door de lidstaten aan de Commissie van de informatie en de documenten ter uitvoering van de gemeenschappelijke marktordening, 
de regeling voor rechtstreekse betalingen, de afzetbevordering voor landbouwproducten en de regelingen voor de ultraperifere gebieden 
en de kleinere eilanden in de Egeïsche Zee (PB L 228 van 1.9.2009, blz. 3). 

(3) Uitvoeringsverordening (EU) nr. 716/2013 van de Commissie van 25 juli 2013 tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen voor Verorde­
ning (EG) nr. 110/2008 van het Europees Parlement en de Raad betreffende de definitie, de aanduiding, de presentatie, de etikettering en 
de bescherming van geografische aanduidingen van gedistilleerde dranken (PB L 201 van 26.7.2013, blz. 21). 



De dossiers worden geacht te zijn ingediend op de datum waarop de Commissie deze heeft ontvangen. 

2. De Commissie zendt aan de bevoegde autoriteiten van de lidstaten middels de in bijlage VI bedoelde informatie­
systemen een bevestiging van de ontvangst van de technische dossiers. Zij geeft elk dossier een dossiernummer. 

De ontvangstbevestiging bevat ten minste: 

a)  het dossiernummer, 

b)  de betrokken naam, en 

c)  de datum van ontvangst. 

De informatie en opmerkingen over de technische dossiers worden door de Commissie met behulp van de in 
bijlage VI bedoelde informatiesystemen medegedeeld en beschikbaar gesteld. 

3. De artikelen 4 tot en met 8 van Verordening (EG) nr. 792/2009 zijn van overeenkomstige toepassing op de 
mededeling en beschikbaarstelling van informatie als bedoeld in de leden 1 en 2. 

De in artikel 4, lid 2, onder a), ii), van Verordening (EG) nr. 792/2009 bedoelde mededelingen worden gedaan uiter­
lijk tien dagen na de datum waarop deze verordening van toepassing wordt.”. 

2)  bijlage VI wordt toegevoegd overeenkomstig de bijlage bij deze verordening. 

Artikel 2 

Inwerkingtreding en toepassing 

Deze verordening treedt in werking op de derde dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Euro­
pese Unie. 

Zij is van toepassing met ingang van 1 januari 2015. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 19 november 2014. 

Voor de Commissie 

De voorzitter 
Jean-Claude JUNCKER   

BIJLAGE 

„BIJLAGE VI 

In artikel 8 bis bedoelde informatiesystemen 

De bevoegde autoriteiten van de lidstaten nemen voor instructies over het verkrijgen van toegang tot en het gebruik van 
de informatiesystemen die de Commissie aan de lidstaten ter beschikking stelt, met de Commissie contact op via: 

Functionele mailbox: AGRI-EXT-HELPDESK@ec.europa.eu”  
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 1240/2014 VAN DE COMMISSIE 

van 19 november 2014 

tot vaststelling van de forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde 
groenten en fruit 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 tot vaststelling 
van een gemeenschappelijke ordening van de markten voor landbouwproducten en tot intrekking van de Verordeningen 
(EEG) nr. 922/72, (EEG) nr. 234/79, (EG) nr. 1037/2001 en (EG) nr. 1234/2007 van de Raad (1), 

Gezien Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 van de Commissie van 7 juni 2011 tot vaststelling van nadere bepa­
lingen voor de toepassing van Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad, wat de sectoren groenten en fruit en 
verwerkte groenten en fruit betreft (2), en met name artikel 136, lid 1, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 zijn, op grond van de resultaten van de multilaterale handelsbespre­
kingen van de Uruguayronde, de criteria vastgesteld aan de hand waarvan de Commissie voor de producten en de 
perioden die in bijlage XVI, deel A, bij die verordening zijn vermeld, de forfaitaire waarden bij invoer uit derde 
landen vaststelt. 

(2) De forfaitaire invoerwaarde wordt elke dag berekend overeenkomstig artikel 136, lid 1, van Uitvoeringsverorde­
ning (EU) nr. 543/2011, met inachtneming van de variabele gegevens voor die dag. Bijgevolg moet deze verorde­
ning in werking treden op de dag van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De in artikel 136 van Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 bedoelde forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld 
in de bijlage bij de onderhavige verordening. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de dag van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 19 november 2014. 

Voor de Commissie, 

namens de voorzitter, 
Jerzy PLEWA 

Directeur-generaal Landbouw en Plattelandsontwikkeling  
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BIJLAGE 

Forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde groenten en fruit 

(EUR/100 kg) 

GN-code Code derde landen (1) Forfaitaire invoerwaarde 

0702 00 00 AL  76,3 

MA  78,7 

MK  78,8 

ZZ  77,9 

0707 00 05 AL  66,6 

JO  194,1 

TR  124,6 

ZZ  128,4 

0709 93 10 MA  43,1 

TR  129,9 

ZZ  86,5 

0805 20 10 MA  91,3 

ZZ  91,3 

0805 20 30, 0805 20 50, 
0805 20 70, 0805 20 90 

TR  69,7 

ZZ  69,7 

0805 50 10 TR  77,1 

ZZ  77,1 

0806 10 10 BR  327,8 

LB  334,8 

PE  312,0 

TR  152,0 

US  290,5 

ZZ  283,4 

0808 10 80 BR  53,7 

CA  133,4 

CL  87,4 

MD  29,7 

NZ  96,9 

US  102,4 

ZA  108,9 

ZZ  87,5 

(1)  Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EU) nr. 1106/2012 van de Commissie van 27 november 2012 tot uitvoering van 
Verordening (EG) nr. 471/2009 van het Europees Parlement en de Raad betreffende communautaire statistieken van de buitenlandse 
handel met derde landen, wat de bijwerking van de nomenclatuur van landen en gebieden betreft (PB L 328 van 28.11.2012, blz. 7). 
De code „ZZ” staat voor „overige oorsprong”.  
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BESLUITEN 

BESLUIT VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD 

van 22 oktober 2014 

betreffende de beschikbaarstelling van middelen uit het Europees Fonds voor aanpassing aan de 
globalisering, overeenkomstig punt 13 van het Interinstitutioneel Akkoord van 2 december 2013 
tussen het Europees Parlement, de Raad en de Commissie betreffende de begrotingsdiscipline, de 
samenwerking in begrotingszaken en een goed financieel beheer (aanvraag EGF/2013/002 

BE/Carsid van België) 

(2014/811/EU) 

HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EG) nr. 1927/2006 van het Europees Parlement en de Raad van 20 december 2006 tot oprichting 
van een Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering (1), en met name artikel 12, lid 3, 

Gezien Verordening (EU) nr. 1309/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 betreffende het 
Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering (2014-2020) en tot intrekking van Verordening (EG) 
nr. 1927/2006 (2), en met name artikel 23, tweede alinea, 

Gezien Verordening (EU, Euratom) nr. 1311/2013 van de Raad van 2 december 2013 tot bepaling van het meerjarig 
financieel kader voor de jaren 2014-2020 (3), en met name artikel 12, 

Gezien het Interinstitutioneel Akkoord van 2 december 2013 tussen het Europees Parlement, de Raad en de Commissie 
betreffende de begrotingsdiscipline, de samenwerking in begrotingszaken en een goed financieel beheer (4), en met name 
punt 13, 

Gezien het voorstel van de Europese Commissie, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Het Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering (EFG) is opgericht om extra steun te verlenen aan werk­
nemers die worden ontslagen als gevolg van door de globalisering veroorzaakte grote structurele veranderingen in 
de wereldhandelspatronen en om hen te helpen bij hun terugkeer op de arbeidsmarkt. 

(2)  Het EFG mag het jaarlijkse maximumbedrag van 150 miljoen EUR (prijzen van 2011) niet overschrijden, zoals 
vastgelegd in artikel 12 van Verordening (EU, Euratom) nr. 1311/2013. 

(3)  België heeft op 2 april 2013 een aanvraag ingediend om middelen uit het EFG beschikbaar te stellen voor 
gedwongen ontslagen in het bedrijf Carsid SA; aan de aanvraag werd aanvullende informatie tot en met 4 juli 
2014 toegevoegd. Deze aanvraag voldoet aan de voorwaarden voor een financiële bijdrage uit het EFG overeen­
komstig artikel 10 van Verordening (EG) nr. 1927/2006. Bijgevolg stelt de Commissie voor om een bedrag van 
911 934 EUR beschikbaar te stellen. 

(4)  Er moeten dan ook middelen uit het EFG beschikbaar worden gesteld om een financiële bijdrage te leveren voor 
de door België ingediende aanvraag, 
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HEBBEN HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Ten laste van de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2014 wordt uit het Europees Fonds 
voor aanpassing aan de globalisering 911 934 EUR aan vastleggings- en betalingskredieten beschikbaar gesteld. 

Artikel 2 

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Gedaan te Straatsburg, 22 oktober 2014. 

Voor het Europees Parlement 

De voorzitter 
M. SCHULZ  

Voor de Raad 

De voorzitter 
B. DELLA VEDOVA   
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BESLUIT VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD 

van 22 oktober 2014 

betreffende de beschikbaarstelling van middelen uit het Europees Fonds voor aanpassing aan de 
globalisering, overeenkomstig punt 13 van het Interinstitutioneel Akkoord van 2 december 2013 
tussen het Europees Parlement, de Raad en de Commissie betreffende de begrotingsdiscipline en 

een goed financieel beheer (aanvraag EGF/2013/010 ES/Castilla y León, ingediend door Spanje) 

(2014/812/EU) 

HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EG) nr. 1927/2006 van het Europees Parlement en de Raad van 20 december 2006 tot oprichting 
van een Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering (1), en met name artikel 12, lid 3, 

Gezien Verordening (EU) nr. 1309/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 betreffende het 
Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering (2014-2020) en tot intrekking van Verordening (EG) 
nr. 1927/2006 (2), en met name artikel 23, tweede alinea, 

Gezien Verordening (EU, Euratom) nr. 1311/2013 van de Raad van 2 december 2013 tot bepaling van het meerjarig 
financieel kader voor de jaren 2014-2020 (3), en met name artikel 12, 

Gezien het Interinstitutioneel Akkoord van 2 december 2013 tussen het Europees Parlement, de Raad en de Commissie 
betreffende de begrotingsdiscipline, de samenwerking in begrotingszaken en een goed financieel beheer (4), en met name 
punt 13, 

Gezien het voorstel van de Europese Commissie, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Het Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering (EFG) is opgericht om extra steun te verlenen aan werk­
nemers die worden ontslagen als gevolg van door de globalisering veroorzaakte grote structurele veranderingen in 
de wereldhandelspatronen en om hen te helpen bij hun terugkeer op de arbeidsmarkt. 

(2) Het EFG mag het jaarlijkse maximumbedrag van 150 miljoen EUR (prijzen 2011) niet overschrijden, zoals vastge­
legd in artikel 12 van Verordening (EU, Euratom) nr. 1311/2013. 

(3)  Spanje heeft op 5 december 2013 een aanvraag ingediend om middelen uit het EFG beschikbaar te stellen in 
verband met gedwongen ontslagen bij drie ondernemingen die vallen onder afdeling 16 van NACE Rev. 2 (houtin­
dustrie en vervaardiging van artikelen van hout en van kurk, exclusief meubelen; vervaardiging van artikelen van 
riet en van vlechtwerk) in de NUTS II-regio Castilla y León (ES 41), en heeft aanvullende informatie verstrekt tot 
en met 25 maart 2014. Deze aanvraag voldoet aan de voorwaarden voor een financiële bijdrage overeenkomstig 
artikel 10 van Verordening (EG) nr. 1927/2006. Bijgevolg stelt de Commissie voor om een bedrag van 
700 000 EUR beschikbaar te stellen. 

(4)  Er moeten dan ook middelen uit het EFG beschikbaar worden gesteld om een financiële bijdrage te leveren voor 
de door Spanje ingediende aanvraag, 

HEBBEN HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Voor de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2014 wordt uit het Europees Fonds voor 
aanpassing aan de globalisering 700 000 EUR aan vastleggings- en betalingskredieten beschikbaar gesteld. 
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Artikel 2 

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Gedaan te Straatsburg, 22 oktober 2014. 

Voor het Europees Parlement 

De voorzitter 
M. SCHULZ  

Voor de Raad 

De voorzitter 
B. DELLA VEDOVA   
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BESLUIT VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD 

van 22 oktober 2014 

betreffende de beschikbaarstelling van middelen uit het Europees Fonds voor aanpassing aan de 
globalisering, overeenkomstig punt 13 van het Interinstitutioneel Akkoord van 2 december 2013 
tussen het Europees Parlement, de Raad en de Commissie betreffende de begrotingsdiscipline en 

een goed financieel beheer (aanvraag EGF/2013/012 BE/Ford Genk, ingediend door België) 

(2014/813/EU) 

HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EG) nr. 1927/2006 van het Europees Parlement en de Raad van 20 december 2006 tot oprichting 
van een Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering (1), en met name artikel 12, lid 3, 

Gezien Verordening (EU) nr. 1309/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 betreffende het 
Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering (2014-2020) en tot intrekking van Verordening (EG) 
nr. 1927/2006 (2), en met name artikel 23, tweede alinea, 

Gezien Verordening (EU, Euratom) nr. 1311/2013 van de Raad van 2 december 2013 tot bepaling van het meerjarig 
financieel kader voor de jaren 2014-2020 (3), en met name artikel 12, 

Gezien het Interinstitutioneel Akkoord van 2 december 2013 tussen het Europees Parlement, de Raad en de Commissie 
betreffende de begrotingsdiscipline, de samenwerking in begrotingszaken en een goed financieel beheer (4), en met name 
punt 13, 

Gezien het voorstel van de Europese Commissie, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Het Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering (EFG) is opgericht om extra steun te verlenen aan werk­
nemers die worden ontslagen als gevolg van door de globalisering veroorzaakte grote structurele veranderingen in 
de wereldhandelspatronen en om hen te helpen bij hun terugkeer naar de arbeidsmarkt. 

(2) Het EFG mag het jaarlijkse maximumbedrag van 150 miljoen EUR (prijzen 2011) niet overschrijden, zoals vastge­
legd in artikel 12 van Verordening (EU, Euratom) nr. 1311/2013. 

(3)  België heeft op 23 december 2013 een aanvraag ingediend om middelen uit het EFG beschikbaar te stellen voor 
ontslagen bij Ford-Werke GmbH en 10 van zijn leveranciers, en heeft tot en met 12 juni 2014 aanvullende infor­
matie verstrekt. Deze aanvraag voldoet aan de voorwaarden voor een financiële bijdrage overeenkomstig artikel 10 
van Verordening (EG) nr. 1927/2006. Bijgevolg stelt de Commissie voor om een bedrag van 570 945 EUR 
beschikbaar te stellen. 

(4)  Er moeten dan ook middelen uit het EFG beschikbaar worden gesteld om een financiële bijdrage te leveren naar 
aanleiding van de door België ingediende aanvraag, 

HEBBEN HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Ten behoeve van de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2014 wordt uit het Europees 
Fonds voor aanpassing aan de globalisering 570 945 EUR aan vastleggings- en betalingskredieten beschikbaar gesteld. 
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Artikel 2 

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Gedaan te Straatsburg, 22 oktober 2014. 

Voor het Europees Parlement 

De voorzitter 
M. SCHULZ  

Voor de Raad 

De voorzitter 
B. DELLA VEDOVA   
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BESLUIT VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD 

van 22 oktober 2014 

betreffende de beschikbaarstelling van middelen uit het Europees Fonds voor aanpassing aan de 
globalisering, overeenkomstig punt 13 van het Interinstitutioneel Akkoord van 2 december 2013 
tussen het Europees Parlement, de Raad en de Commissie betreffende de begrotingsdiscipline, de 
samenwerking in begrotingszaken en een goed financieel beheer (aanvraag EGF/2014/002 

NL/Gelderland-Overijssel bouw, ingediend door Nederland) 

(2014/814/EU) 

HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EU) nr. 1309/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 betreffende het 
Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering (2014-2020) en tot intrekking van Verordening (EG) 
nr. 1927/2006 (1), en met name artikel 15, lid 4, 

Gezien Verordening (EU, Euratom) nr. 1311/2013 van de Raad van 2 december 2013 tot bepaling van het meerjarig 
financieel kader voor de jaren 2014-2020 (2), en met name artikel 12, 

Gezien het Interinstitutioneel Akkoord van 2 december 2013 tussen het Europees Parlement, de Raad en de Commissie 
betreffende de begrotingsdiscipline, de samenwerking in begrotingszaken en een goed financieel beheer (3), en met name 
punt 13, 

Gezien het voorstel van de Europese Commissie, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  Het Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering (EFG) is opgericht om steun te verlenen aan werknemers 
die worden ontslagen en zelfstandigen die hun werkzaamheden hebben beëindigd als gevolg van door de globali­
sering veroorzaakte grote structurele veranderingen in de wereldhandelspatronen en om hen te helpen bij hun 
terugkeer op de arbeidsmarkt. 

(2) Het EFG mag het jaarlijkse maximumbedrag van 150 miljoen EUR (prijzen 2011) niet overschrijden, zoals vastge­
legd in artikel 12 van Verordening (EU, Euratom) nr. 1311/2013. 

(3)  Nederland heeft op 20 februari 2014 een aanvraag ingediend om middelen uit het EFG ter beschikking te stellen 
voor ontslagen in 89 ondernemingen die actief zijn in NACE Rev. 2-afdeling 41 (Bouw van gebouwen) (4) in de 
NUTS II-regio's Gelderland en Overijssel, en heeft overeenkomstig artikel 8, lid 3, van Verordening (EU) 
nr. 1309/2013 aanvullende gegevens verstrekt. Deze aanvraag voldoet aan de voorwaarden voor een financiële 
bijdrage uit het EFG overeenkomstig artikel 13 van Verordening (EU) nr. 1309/2013. 

(4)  Er moeten dan ook middelen uit het EFG beschikbaar worden gesteld om een financiële bijdrage van 
1 625 781 EUR te leveren aan de door Nederland ingediende aanvraag, 

HEBBEN HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Ten laste van de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2014 wordt een bedrag van 
1 625 781 EUR aan vastleggings- en betalingskredieten beschikbaar gesteld uit het Europees Fonds voor aanpassing aan 
de globalisering. 

20.11.2014 L 333/15 Publicatieblad van de Europese Unie NL    

(1) PB L 347 van 20.12.2013, blz. 855. 
(2) PB L 347 van 20.12.2013, blz. 884. 
(3) PB C 373 van 20.12.2013, blz. 1. 
(4) Verordening (EG) nr. 1893/2006 van het Europees Parlement en de Raad van 20 december 2006 tot vaststelling van de statistische classi­

ficatie van economische activiteiten NACE Rev. 2 en tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 3037/90 van de Raad en enkele EG-verorde­
ningen op specifieke statistische gebieden (PB L 393 van 30.12.2006, blz. 1). 



Artikel 2 

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Gedaan te Straatsburg, 22 oktober 2014. 

Voor het Europees Parlement 

De voorzitter 
M. SCHULZ  

Voor de Raad 

De voorzitter 
B. DELLA VEDOVA   
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BESLUIT VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD 

van 22 oktober 2014 

betreffende de beschikbaarstelling van middelen uit het Europees Fonds voor aanpassing aan de 
globalisering, overeenkomstig punt 13 van het Interinstitutioneel Akkoord van 2 december 2013 
tussen het Europees Parlement, de Raad en de Commissie betreffende de begrotingsdiscipline, de 
samenwerking in begrotingszaken en een goed financieel beheer (aanvraag EGF/2014/003 

ES/Aragón eet- en drinkgelegenheden van Spanje) 

(2014/815/EU) 

HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EU) nr. 1309/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 betreffende het 
Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering (2014-2020) en tot intrekking van Verordening (EG) 
nr. 1927/2006 (1), en met name artikel 15, lid 4, 

Gezien Verordening (EU, Euratom) nr. 1311/2013 van de Raad van 2 december 2013 tot bepaling van het meerjarig 
financieel kader voor de jaren 2014-2020 (2), en met name artikel 12, 

Gezien het Interinstitutioneel Akkoord van 2 december 2013 tussen het Europees Parlement, de Raad en de Commissie 
betreffende de begrotingsdiscipline, de samenwerking in begrotingszaken en een goed financieel beheer (3), en met name 
punt 13, 

Gezien het voorstel van de Europese Commissie, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  Het Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering (EFG) is opgericht om steun te verlenen aan werknemers 
die werkloos zijn geworden en zelfstandigen die hun werkzaamheden hebben beëindigd als gevolg van uit de 
globalisering voortvloeiende grote structurele veranderingen in de wereldhandelspatronen, doordat de in Verorde­
ning (EG) nr. 546/2009 van het Europees Parlement en de Raad (4) behandelde wereldwijde financiële en econo­
mische crisis aanhoudt, of door een nieuwe wereldwijde financiële en economische crisis, en hen te helpen om 
op de arbeidsmarkt terug te keren. 

(2)  Het EFG mag het jaarlijkse maximumbedrag van 150 miljoen EUR (prijzen 2011), zoals vastgesteld in artikel 12 
van Verordening (EU, Euratom) nr. 1311/2013, niet overschrijden. 

(3)  Spanje heeft op 21 februari 2014 een aanvraag ingediend om middelen uit het EFG ter beschikking te stellen voor 
ontslagen (5) in 661 ondernemingen die actief zijn in NACE Rev. 2-afdeling 56 (Eet- en drinkgelegenheden) (6) in 
de NUTS II-regio Aragón (ES24), en heeft overeenkomstig artikel 8, lid 3, van Verordening (EU) nr. 1309/2013 
aanvullende gegevens verstrekt. Deze aanvraag voldoet aan de voorwaarden voor een financiële bijdrage uit het 
EFG overeenkomstig artikel 13 van Verordening (EU) nr. 1309/2013. 

(4)  Er moeten dan ook middelen uit het EFG beschikbaar worden gesteld om een financiële bijdrage van 
960 000 EUR te leveren aan de door Spanje ingediende aanvraag, 

HEBBEN HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Ten laste van de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2014 wordt een bedrag van 
960 000 EUR aan vastleggings- en betalingskredieten beschikbaar gesteld uit het Europees Fonds voor aanpassing aan de 
globalisering. 
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Artikel 2 

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Gedaan te Straasburg, 22 oktober 2014. 

Voor het Europees Parlement 

De voorzitter 
M. SCHULZ  

Voor de Raad 

De voorzitter 
B. DELLA VEDOVA   
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BESLUIT VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD 

van 22 oktober 2014 

betreffende de beschikbaarstelling van middelen uit het Europees Fonds voor aanpassing aan de 
globalisering, overeenkomstig punt 13 van het Interinstitutioneel Akkoord tussen het Europees 
Parlement, de Raad en de Commissie van 2 december 2013 betreffende begrotingsdiscipline, 
samenwerking in begrotingszaken en goed financieel beheer (aanvraag EGF/2014/004 

ES/Comunidad Valenciana, ingediend door Spanje) 

(2014/816/EU) 

HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EU) nr. 1309/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 betreffende het 
Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering (2014-2020) en tot intrekking van Verordening (EG) 
nr. 1927/2006 (1), en met name artikel 15, lid 4, 

Gezien Verordening (EU, Euratom) nr. 1311/2013 van de Raad van 2 december 2013 tot bepaling van het meerjarig 
financieel kader voor de jaren 2014-2020 (2), en met name artikel 12, 

Gezien het Interinstitutioneel Akkoord van 2 december 2013 tussen het Europees Parlement, de Raad en de Commissie 
betreffende de begrotingsdiscipline, de samenwerking in begrotingszaken en een goed financieel beheer (3), en met name 
punt 13, 

Gezien het voorstel van de Europese Commissie, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  Het Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering (EFG) is opgericht om steun te verlenen aan werknemers 
die werkloos zijn geworden en zelfstandigen die hun werkzaamheden hebben beëindigd als gevolg van uit de 
globalisering voortvloeiende grote structurele veranderingen in de wereldhandelspatronen, doordat de in Verorde­
ning (EG) nr. 546/2009 van het Europees Parlement en de Raad (4) behandelde wereldwijde financiële en econo­
mische crisis aanhoudt, of door een nieuwe wereldwijde financiële en economische crisis, en hen te helpen om 
op de arbeidsmarkt terug te keren. 

(2) Het EFG mag het jaarlijkse maximumbedrag van 150 miljoen EUR (prijzen 2011) niet overschrijden, zoals vastge­
legd in artikel 12 van Verordening (EU, Euratom) nr. 1311/2013. 

(3)  Spanje heeft op 25 maart 2014 een aanvraag ingediend om middelen uit het EFG ter beschikking te stellen voor 
ontslagen bij 142 bedrijven die actief zijn in NACE Rev. 2-afdeling 25 (vervaardiging van metaalproducten, exclu­
sief machines en apparaten) in de NUTS II-regio Comunidad Valenciana (ES52), en heeft overeenkomstig artikel 8, 
lid 3, van Verordening (EU) nr. 1309/2013 aanvullende gegevens verstrekt. Deze aanvraag voldoet aan de voor­
waarden voor een financiële bijdrage uit het EFG overeenkomstig artikel 13 van Verordening (EU) nr. 1309/2013. 

(4)  Er moeten dan ook middelen uit het EFG beschikbaar worden gesteld om een financiële bijdrage van 
1 019 184 EUR te leveren aan de door Spanje ingediende aanvraag, 

HEBBEN HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Voor de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2014 wordt uit het Europees Fonds voor 
aanpassing aan de globalisering 1 019 184 EUR aan vastleggings- en betalingskredieten beschikbaar gesteld. 
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Artikel 2 

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Gedaan te Straatsburg, 22 oktober 2014. 

Voor het Europees Parlement 

De voorzitter 
M. SCHULZ  

Voor de Raad 

De voorzitter 
B. DELLA VEDOVA   
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BESLUIT VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD 

van 22 oktober 2014 

betreffende de beschikbaarstelling van middelen uit het Europees Fonds voor aanpassing aan de 
globalisering, overeenkomstig punt 13 van het Interinstitutioneel Akkoord van 2 december 2013 
tussen het Europees Parlement, de Raad en de Commissie betreffende de begrotingsdiscipline, de 
samenwerking in begrotingszaken en een goed financieel beheer (aanvraag EGF/2014/006 FR/PSA, 

ingediend door Frankrijk) 

(2014/817/EU) 

HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EU) nr. 1309/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 betreffende het 
Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering (2014-2020) en tot intrekking van Verordening (EG) 
nr. 1927/2006 (1), en met name artikel 15, lid 4, 

Gezien Verordening (EU, Euratom) nr. 1311/2013 van de Raad van 2 december 2013 tot bepaling van het meerjarig 
financieel kader voor de jaren 2014-2020 (2), en met name artikel 12, 

Gezien het Interinstitutioneel Akkoord van 2 december 2013 tussen het Europees Parlement, de Raad en de Commissie 
betreffende de begrotingsdiscipline, de samenwerking in begrotingszaken en een goed financieel beheer (3), en met name 
punt 13, 

Gezien het voorstel van de Europese Commissie, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  Het Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering (EFG) is opgericht om steun te verlenen aan werknemers 
die zijn ontslagen en zelfstandigen die hun werkzaamheden hebben beëindigd als gevolg van door de globalisering 
veroorzaakte grote structurele veranderingen in de wereldhandelspatronen, doordat de in Verordening (EG) 
nr. 546/2009van het Europees Parlement en de Raad (4) behandelde wereldwijde financiële en economische crisis 
aanhoudt, of door een nieuwe wereldwijde financiële en economische crisis, en hen te helpen bij hun terugkeer 
op de arbeidsmarkt. 

(2)  Het EFG mag het jaarlijkse maximumbedrag van 150 miljoen EUR (prijzen van 2011), zoals vastgelegd in 
artikel 12 van Verordening (EU, Euratom) nr. 1311/2013, niet overschrijden. 

(3)  Frankrijk heeft op 25 april 2014 een aanvraag ingediend om middelen uit het EFG beschikbaar te stellen voor 
gedwongen ontslagen bij Peugeot Citroën Automobiles in Frankrijk; aan de aanvraag werd aanvullende informatie 
toegevoegd zoals bepaald in artikel 8, lid 3, van Verordening (EU) nr. 1309/2013. Deze aanvraag voldoet aan de 
voorwaarden voor een financiële bijdrage uit het EFG overeenkomstig artikel 13 van Verordening (EU) 
nr. 1309/2013. 

(4)  Er moeten dan ook middelen uit het EFG beschikbaar worden gesteld om een financiële bijdrage van 
12 704 605 EUR te leveren voor de door Frankrijk ingediende aanvraag. 

HEBBEN HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Ten laste van de algemene begroting van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2014 wordt een bedrag van 
12 704 605 EUR vastleggings- en betalingskredieten beschikbaar gesteld uit het Europees Fonds voor aanpassing aan de 
globalisering. 
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Artikel 2 

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Gedaan te Straatsburg, 22 oktober 2014. 

Voor het Europees Parlement 

De voorzitter 
M. SCHULZ  

Voor de Raad 

De voorzitter 
B. DELLA VEDOVA   
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UITVOERINGSBESLUIT VAN DE COMMISSIE 

van 18 november 2014 

betreffende de afwijzing van een verzoek tot annulering van een benaming die is opgenomen in 
het register van beschermde oorsprongsbenamingen en beschermde geografische aanduidingen, als 
bedoeld in Verordening (EU) nr. 1151/2012 van het Europees Parlement en de Raad (Jihočeská 

Zlatá Niva (BGA)) 

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2014) 8425) 

(Slechts de tekst in de Slowaakse taal is authentiek) 

(2014/818/EU) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EU) nr. 1151/2012 van het Europees Parlement en de Raad van 21 november 2012 inzake kwali­
teitsregelingen voor landbouwproducten en levensmiddelen (1), en met name artikel 54, lid 1, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  In artikel 54, lid 1, eerste alinea, van Verordening (EU) nr. 1151/2012 is bepaald dat, afgezien van de verzoeken 
van de producenten van het onder de geregistreerde benaming op de markt gebrachte product, de Commissie de 
registratie van een beschermde geografische aanduiding kan annuleren als de naleving van de voorwaarden van 
het productdossier niet is gewaarborgd of als er sedert ten minste zeven jaar geen product op de markt is 
gebracht onder de als beschermde geografische aanduiding geregistreerde naam. 

(2)  De Commissie heeft het verzoek tot annulering van de registratie van de beschermde geografische aanduiding 
„Jihočeská Zlatá Niva” onderzocht, dat Slowakije op 20 september 2013 heeft toegestuurd en dat de Commissie 
op 27 september 2013 heeft ontvangen. 

(3) Dit annuleringsverzoek valt onder geen van de twee gevallen die in artikel 54, lid 1, eerste alinea, van Verorde­
ning (EU) nr. 1151/2012 zijn vermeld, en voldoet dus niet aan de in dat artikel vastgestelde voorwaarden. 

(4)  In het licht van deze gegevens moet het door Slowakije toegestuurde verzoek tot annulering van de beschermde 
geografische aanduiding „Jihočeská Zlatá Niva” worden afgewezen. 

(5)  De in dit besluit vervatte maatregel is in overeenstemming met het advies van het Comité kwaliteitsbeleid inzake 
landbouwproducten, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Het verzoek tot annulering van de beschermde geografische aanduiding „Jihočeská Zlatá Niva” wordt afgewezen. 

Artikel 2 

Dit besluit is gericht tot de Slowaakse Republiek. 

Gedaan te Brussel, 18 november 2014. 

Voor de Commissie 
Phil HOGAN 

Lid van de Commissie  
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UITVOERINGSBESLUIT VAN DE COMMISSIE 

van 17 november 2014 

betreffende de afwijzing van een verzoek tot annulering van een benaming die is opgenomen in 
het register van beschermde oorsprongsbenamingen en beschermde geografische aanduidingen, als 
bedoeld in Verordening (EU) nr. 1151/2012 van het Europees Parlement en de Raad (Jihočeská Niva 

(BGA)) 

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2014) 8391) 

(Slechts de tekst in de Slowaakse taal is authentiek) 

(2014/819/EU) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EU) nr. 1151/2012 van het Europees Parlement en de Raad van 21 november 2012 inzake kwali­
teitsregelingen voor landbouwproducten en levensmiddelen (1), en met name artikel 54, lid 1, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  In artikel 54, lid 1, eerste alinea, van Verordening (EU) nr. 1151/2012 is bepaald dat, afgezien van de verzoeken 
van de producenten van het onder de geregistreerde benaming op de markt gebrachte product, de Commissie de 
registratie van een beschermde geografische aanduiding kan annuleren als de naleving van de voorwaarden van 
het productdossier niet is gewaarborgd of als er sedert ten minste zeven jaar geen product op de markt is 
gebracht onder de als beschermde geografische aanduiding geregistreerde naam. 

(2)  De Commissie heeft het verzoek tot annulering van de registratie van de beschermde geografische aanduiding 
„Jihočeská Niva” onderzocht, dat Slowakije op 20 september 2013 heeft toegestuurd en dat de Commissie op 
27 september 2013 heeft ontvangen. 

(3) Dit annuleringsverzoek valt onder geen van de twee gevallen die in artikel 54, lid 1, eerste alinea, van Verorde­
ning (EU) nr. 1151/2012 zijn vermeld, en voldoet dus niet aan de in dat artikel vastgestelde voorwaarden. 

(4)  In het licht van deze gegevens moet het door Slowakije toegestuurde verzoek tot annulering van de beschermde 
geografische aanduiding „Jihočeská Niva” worden afgewezen. 

(5)  De in dit besluit vervatte maatregel is in overeenstemming met het advies van het Comité kwaliteitsbeleid inzake 
landbouwproducten, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Het verzoek tot annulering van de beschermde geografische aanduiding „Jihočeská Niva” wordt afgewezen. 
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Artikel 2 

Dit besluit is gericht tot de Slowaakse Republiek. 

Gedaan te Brussel, 17 november 2014. 

Voor de Commissie 
Phil HOGAN 

Lid van de Commissie  
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HANDELINGEN VAN BIJ INTERNATIONALE OVEREENKOMSTEN 
INGESTELDE ORGANEN 

BESLUIT Nr. 1/2014 VAN DE GEZAMENLIJKE RAAD CARIFORUM-EU 

van 24 oktober 2014 

opgericht bij de Economische Partnerschapsovereenkomst tussen de Cariforum-staten, enerzijds, 
en de Europese Gemeenschap en haar lidstaten, anderzijds, over het lidmaatschap van het 

Raadgevend Comité Cariforum-EU 

(2014/820/EU) 

DE GEZAMENLIJKE RAAD CARIFORUM-EU, 

Gezien de Economische Partnerschapsovereenkomst tussen de Cariforum-staten, enerzijds, en de Europese Gemeenschap 
en haar lidstaten, anderzijds (hierna „de overeenkomst”), en met name artikel 232, lid 2, 

In het licht van de in artikel 1 van de overeenkomst vastgestelde doelstellingen, en de in artikel 5 van de overeenkomst 
bedoelde verbintenis tot monitoring daarvan, is het dienstig dat het Raadgevend Comité Cariforum-EU zo snel mogelijk 
wordt opgericht, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

1. Het Raadgevend Comité Cariforum-EU („het Comité”) bestaat uit veertig (40) permanente vertegenwoordigers van 
organisaties uit het maatschappelijk middenveld: 

a)  vijfentwintig (25) vertegenwoordigers van organisaties die in de Cariforum-staten gevestigd zijn, en 

b)  vijftien (15) vertegenwoordigers van organisaties die in de Europese Unie gevestigd zijn. 

2. In elke hierboven genoemde reeks vertegenwoordigers is er een evenwichtige vertegenwoordiging van: 

a)  werkgeversorganisaties, 

b)  vakbonden, 

c) andere economische, sociale en niet-gouvernementele organisaties, met inbegrip van ontwikkelings- en milieuorgani­
saties, en 

d)  de academische gemeenschap. 

3. De permanente vertegenwoordigers blijven twee jaar in functie. Relevante expertise en een brede geografische en 
sectorale vertegenwoordiging worden gewaarborgd. 

4. Voor de toepassing van dit besluit omvatten „organisaties uit het maatschappelijk middenveld” instellingen, vereni­
gingen, stichtingen, belangenverenigingen en andere niet-gouvernementele entiteiten zonder winstoogmerk die advies 
kunnen verstrekken of gespecialiseerde informatie kunnen bijdragen over onder de overeenkomst vallende aangelegen­
heden, alsook vertegenwoordigers van de academische gemeenschap. 

5. Een organisatie wordt geacht te zijn gevestigd op het grondgebied van hetzij de Cariforum-staten, hetzij de EU, als 
de hoofdvestiging en de centrale bestuurs- en controlediensten van deze organisatie zich bevinden op het grondgebied 
van de Cariforum-staten of de Europese Unie, naargelang het geval. 

Artikel 2 

1. Het Comité wordt door de Gezamenlijke Raad Cariforum-EU samengesteld uit vertegenwoordigers van organisaties 
uit het maatschappelijk middenveld die respectievelijk door de Europese Unie en de Cariforum-staten overeenkomstig 
artikel 1 worden voorgedragen. 

2. De Gezamenlijke Raad Cariforum-EU mag de ledenlijst indien nodig ook wijzigen. 
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3. Een vacature in het Comité maakt de samenstelling van het Comité niet ongeldig en doet geen afbreuk aan het 
recht van de resterende leden om te handelen. 

4. Met een meerderheid van de door de Europese Unie voorgedragen leden en een meerderheid van de door de Cari­
forum-staten voorgedragen leden wordt in het Comité het quorum gehaald. 

Artikel 3 

Permanente vertegenwoordigers kunnen een financiële vergoeding voor de uitvoering van hun taken in het Comité 
ontvangen. 

Artikel 4 

Een organisatie die voldoet aan de voorwaarden van artikel 232, lid 1, van de overeenkomst mag de vergaderingen als 
waarnemer bijwonen. 

Artikel 5 

Het Europees Economisch en Sociaal Comité fungeert als secretariaat van het Comité voor een beginperiode die eindigt 
op 31 december 2014. Daarna fungeert een door de Cariforum-staten voorgedragen organisatie of entiteit, gevolgd door 
een door de Europese Unie voorgedragen organisatie of entiteit, afwisselend gedurende perioden van twaalf maanden als 
secretariaat van het Comité. 

Artikel 6 

Dit besluit treedt in werking op 24 oktober 2014. 

Gedaan te Georgetown, 24 oktober 2014. 

Voor de Cariforum-staten 
C. RODRIGUES-BIRKETT  

Voor de EU 
K. DE GUCHT   
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